Anmelde-/Teilnahmebedingungen fir NOK-Delegationsmitglieder
4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024

Als Teilnehmer:in (,Teilnehmer:in(nen)“) an den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen 2024 in Gangwon, Republik
Korea (die ,Spiele®), erklare ich mich damit einverstanden, dass meine Teilnahme an den Spielen davon abhéngt, dass
ich diese Teilnahmebedingungen (einschliellich des Anhangs | ,Informationsschreiben Uber die Verarbeitung
personenbezogener Daten der Teilnehmer:innen und anderer akkreditierter Personen® und der verschiedenen
nachstehend genannten Regeln, zusammen die ,Teilnahmebedingungen®), die vom Internationalen Olympischen
Komitee (dem ,IOC*) und dem Organisationskomitee fiir die Olympischen Jugend-Winterspiele 2024 in Gangwon
(,Gangwon 2024") festgelegt worden sind, akzeptiere und einhalte.

Mir ist bewusst, dass meine Teilnahme an den Spielen, falls ich minderjahrig oder nach den zum Zeitpunkt der
Unterzeichnung dieser Teilnahmebedingungen in meinem Wohnsitzland geltenden Gesetzen nicht geschaftsfahig bin,
auch davon abhéngt, dass meine Eltern oder mein(e) Erziehungsberechtigte(r/n) meine Teilnahme genehmigen und
sein/ihr(e) Einverstandnis mit den nachstehenden Regeln durch seinfihre Unterschrift(en) auf dem Formular
,Einverstandniserklarung der Eltern/Erziehungsberechtigten® bestatigen.

1. Einhaltung der Olympischen Charta und anderer Regeln. Meine Teilnahme an den Spielen ist an die Bedingung
geknipft, dass ich bestimmte grundlegende Regeln einhalte, die darauf abzielen, die Integritdt der Spiele zu
gewabhrleisten, die Gesundheit der Teilnehmer:innen und saubere Athlet:innen zu schitzen.

Ich bestatige, dass ich die fir meine Teilnahme an den Spielen geltenden Regeln und Verantwortlichkeiten kenne, die mir
von meinem Nationalen Olympischen Komitee (,NOK), dem fiir meine Sportart zusténdigen Internationalen Verband
(sInternational Federation - IF*), Gangwon 2024 und/oder dem IOC zur Kenntnis gebracht wurden, unter anderem tber die
offizielle Website des IOC: www.olympics.com. Ich verpflichte mich, alle diese Regeln und Verantwortlichkeiten einzuhalten,
insbesondere diejenigen, die sich aus den folgenden Texten ergeben:

a. die Bestimmungen der Olympischen Charta;

b. Welt-Anti-Doping-Code sowie die fir die Spiele geltenden IOC-Anti-Doping-Regeln und alle damit
zusammenhangenden Vorschriften, wie z. B. die IOC - Needle Policy & Rules;

c. der I0OC - Ethikkodex, insbesondere die fir die Spiele geltenden Regeln zur Verhinderung der Manipulation von
Wettbewerben;

d. die IOC - Rahmenbedingungen fiir den Schutz von Athlet:innen und anderen Teilnehmer:innen vor Belastigung und
Missbrauch im Sport (Zeitraum der Spiele);

e. die I0OC - Richtlinien fur soziale und digitale Medien; und

alle Regeln und Anweisungen (einschlieBlich aller Aktualisierungen) im Zusammenhang mit meiner Teilnahme an den

Spielen.

—h

2. Aufnahme und Verwendung von Bildern. Als Teilnehmer:in kann ich wahrend der Spiele gefilmt, fotografiert,
identifiziert und/oder anderweitig aufgezeichnet werden. Bei dieser Gelegenheit aufgenommene Bilder von mir
kénnen zusammen mit damit verbundenen Informationen als Teil der Medienberichterstattung tber die Spiele oder
zur Information der Offentlichkeit iiber die Spiele und zur Bewerbung der Olympischen Bewegung verwendet werden.

Mir ist bewusst, dass die Spiele ein auergewdhnliches und offentliches Ereignis sind, das eine anhaltende
internationale und historische Bedeutung hat. Als Gegenleistung fir meine Teilnahme an den Spielen erkléare ich mich
damit einverstanden, wahrend der Spiele gefilmt, fotografiert, identifiziert und/oder anderweitig aufgezeichnet zu
werden. Ich erklare mich ferner damit einverstanden, dass das gefilmte, fotografierte oder aufgezeichnete Bild
(zusammen mit meinem Namen, meinem Bildnis, meiner Stimme, meiner Leistung und meinen biografischen
Informationen) ohne Bezahlung in jeglichem Inhalt und durch jegliche Medien, Formate und Technologien, bereits
existierend oder in der Zukunft entwickelt, verwendet und/oder verbreitet werden darf (einschlieRlich Vervielfaltigung,
Verteilung, 6ffentliche Bekanntmachung und Bereitstellung) fiir die maximale Dauer, die nach geltendem Recht zuléssig
ist. Die Aufnahmen dirfen verwendet werden von Gangwon 2024, dem IOC und jeder bestehenden oder in Zukunft
gegriindeten Einrichtung oder Gesellschaft, die direkt oder indirekt vom 10C kontrolliert wird (wie z. B. The Olympic
Foundation for Culture and Heritage, I0C Television & Marketing Services S.A., Olympic Channel Services S.A. und
Olympic Broadcasting Services S.A.) und ihren verbundenen Unternehmen (,JOC-Tochtergesellschaften") und/oder
von diesen beauftragten Dritten (wie den Organisationskomitees fiir die Olympischen Spiele oder die Olympischen
Jugendspiele, den Nationalen Olympischen Komitees, den Internationalen Sportverbdnden, den Olympischen
Marketingpartnern (TOP-Partner und Medienrechteinhaber), den inlandischen Partnern und anderen kommerziellen
Partnern, den Fernsehveranstaltern, den Medienrechteinhabern, den Nachrichten-/Medienorganisationen oder den
Plattformen fur soziale Medien) wahrend und nach den Spielen fir die nach geltendem Recht zuldssige Hochstdauer
im Zusammenhang mit der Vorbereitung, Durchfiihrung, Feier und direkten oder indirekten Férderung der Olympischen
Spiele, der Olympischen Bewegung und/oder des IOC und seiner Aktivitaten oder mit Bezugnahme auf diese, in einem
kommerziellen oder nichtkommerziellen Kontext, jedoch unter Ausschluss jeglicher Nutzung, die eine direkte


http://www.olympics.com/

kommerzielle Verbindung zwischen meinem Bild allein und einem Produkt oder einer Dienstleistung eines Dritten
herstellt, ohne meine gesonderte schriftliche Zustimmung.

Ich erkenne an, dass ich unbewegte und bewegte Bilder und/oder Tone innerhalb der von Gangwon 2024
ausgewiesenen Bereiche der Spiele und Veranstaltungsorte, an denen die Spiele und damit zusammenhangende
Ereignisse stattfinden, einschlieRlich ihrer Umgebung (,Bereiche der Spiele") fir meine personliche, private, nicht
kommerzielle und nicht werbliche Nutzung aufnehmen oder aufzeichnen darf, vorbehaltlich der Einhaltung der IOC-
Richtlinien flr soziale und digitale Medien, und ich erklare mich damit einverstanden, dass das IOC alleiniger
Eigentiimer aller geistigen Eigentumsrechte (einschlieBlich des Urheberrechts) an solchen Inhalten ist, ohne dass eine
weitere Genehmigung oder Zahlung oder Entschadigung an mich oder eine in meinem Namen handelnde Person
erforderlich ist, und ich trete hiermit alle Rechte, die ich in Bezug auf solche Inhalte habe, an das IOC ab. Soweit dies
nach geltendem Recht zuldssig ist, erklare ich mich hiermit bereit, gegentiber Gangwon 2024, dem I0C und allen von
ihnen beauftragten Dritten auf alle Urheberpersoénlichkeitsrechte, die ich in Bezug auf diese Inhalte habe, zu verzichten
bzw. diese nicht geltend zu machen, einschlie3lich und ohne Einschréankung des Rechts, abgeleitete Werke zu erstellen.

Gemal dem Vorstehenden bestétige ich, dass das IOC mir hiermit eine begrenzte und widerrufliche Lizenz zur Nutzung
der Stand- und Bewegtbilder und/oder Téne gewahrt, die ich in den Spielbereichen aufnehme oder aufzeichne,
vorausgesetzt, dass diese Nutzung personlicher, privater, nicht kommerzieller und nicht werblicher Natur ist und
ansonsten allen zuséatzlichen I0C-Anforderungen entspricht (einschlie3lich der IOC-Richtlinien fur soziale und digitale
Medien). Ich erkenne an, dass ich allein fur die Verwendung dieser Stand- und Bewegtbilder verantwortlich bin und
entbinde somit Gangwon 2024, das I0C und die verbundenen Unternehmen des IOC sowie alle von ihnen autorisierten
Dritten (und ihre jeweiligen Mitglieder, Direktoriinnen und Funktionariinnen, Mitarbeiter:innen, Freiwillige,
Auftragnehmer:innen oder Vertreter:iinnen) (gemeinsam ,freigestellte Parteien“) von jeglicher Verantwortung im
Zusammenhang mit der Nutzung. Ich verstehe, dass das I0C im Falle eines VerstoRes gegen die IOC-Richtlinien fir
soziale und digitale Medien und/oder andere Regeln oder Richtlinien bezuglich der Aufzeichnung oder Bereitstellung
von Inhalten berechtigt ist, alle MalRnahmen zu ergreifen, um diesen VerstoR zu beheben.

Ich erkenne an, dass es mir untersagt ist: (i) Bilder und Videos sowie Audioaufnahmen bzw. andere Aufnahmen zu
machen in den als ,Fotografie-Verbotsbereiche® ausgewiesenen Bereichen der Spiele und deren Umgebung
(,Photography Prohibited Areas“) sowie in allen anderen von Gangwon 2024, dem IOC oder jedweder anderen
berechtigten Person ausgewiesenen Sperrgebieten; und (i) Sammeln, Verbreiten, Ubertragen oder Veroffentlichen von
Spielstanden, Statistiken oder anderen Informationen im Zusammenhang mit den Spielen, die in den Bereichen der
Spiele stattfinden, fir kommerzielle, Wett- oder Gliicksspielzwecke.

3. Sportlicher Wettkampf mit Musik und anderen kreativen Elementen als Teil der Auffiihrung. Mein Auftritt kann
Musik und andere kreative Elemente (z. B. eine Choreografie oder ein gestaltetes Outfit) umfassen, wobei ich mir
bewusst bin, dass die Verwendung dieser Elemente moglicherweise die Zustimmung Dritter erfordert.

Ich bestétige, dass ich alle Rechte und Genehmigungen im Zusammenhang mit allen in meinem Auftritt enthaltenen
kreativen Elementen eingeholt habe, damit diese im Rahmen meines Auftritts bei den Spielen gefiimt, im Fernsehen
Uibertragen, fotografiert, identifiziert und/oder anderweitig aufgezeichnet werden dirfen, ohne jegliche Einschrankung
oder einer erforderlichen Zahlung, Entschadigung durch oder Genehmigung fir Gangwon 2024, das I0C und die
verbundenen Unternehmen des IOC fiir deren Nutzung gemaR den in Abschnitt (2) oben beschriebenen Bedingungen.
Insbesondere in Bezug auf Musik (Musikkompositionen und Tonaufnahmen) bestétige ich, dass ich bei der Beschaffung
oder Beauftragung alle erforderlichen Genehmigungen und Zustimmungen eingeholt habe, insbesondere hinsichtlich
der Bearbeitung und Anpassung an meine Auffihrung zur Verwendung gemaR diesen Bedingungen. Ich bin damit
einverstanden, dass ich uber die verwendeten Musikkompositionen und Tonaufnahmen gemaf den diesbeziiglich von
Gangwon 2024 eingefuhrten Prozessen und Richtlinien berichten werde.

4. Anerkennung und Akzeptanz von Risiken bei der Teilnahme an den Spielen. Meine Teilnahme an den Spielen
kann bestimmte Risiken mit sich bringen (z. B. Verletzung, Verlust von Eigentum, Infektionskrankheiten), die trotz aller
Sorgfalt von Gangwon 2024 und dem IOC nicht ausgeschlossen werden kdnnen.

Ich stimme zu, dass ich auf eigenes Risiko und in eigener Verantwortung an den Spielen teilnehme, einschlief3lich
etwaiger moglicher Auswirkungen auf meine Teilnahme an und/oder meiner Leistung bei den Spielen, schwerer
Korperverletzungen oder moglicher gesundheitlicher Risiken wie der Ubertragung von Infektionskrankheiten wahrend
der Teilnahme an den Spielen (einschlieRlich der Reise zu/von den Spielen und deren Vorbereitungen). Ich werde alle
angemessenen MaBnahmen ergreifen, um mich vor den mit meiner Teilnahme verbundenen Risiken zu schitzen und
das Risiko einer solchen Gefahrdung zu mindern. Ich stimme auf3erdem zu, dass ich fur séamtliches Eigentum, das ich
auf die Spielstatten bringe, verantwortlich bin und dass die freigestellten Parteien keine Verantwortung flr Verluste oder
Schéaden an diesem Eigentum tibernehmen.

Soweit nach geltendem Recht zuléssig, (i) entbinde ich die freigestellten Parteien unwiderruflich von jeglicher Haftung
fur Verluste, Verletzungen, Infektionskrankheiten oder Schaden jeglicher Art, die ich oder mein Eigentum im
Zusammenhang mit meiner Teilnahme erleide/n oder denen ich wahrend meiner Teilnahme an den Spielen ausgesetzt
sein konnte und (ii) ungeachtet des Vorstehenden stimme ich zu, dass die Haftung der freigestellten Parteien in jedem
Fall, in dem die freigestellten Parteien fur Schaden haften, die mir nach den geltenden Gesetzen entstanden sind, auf
tatséachliche und direkte Schaden beschrankt ist, die mir verniinftigerweise entstanden sind.



5. Verarbeitung personenbezogener Daten. Gangwon 2024, das I0C und relevante Dritte, die an der Durchfiihrung
oder Berichterstattung der Spiele beteiligt sind, werden bestimmte personenbezogene Informationen tber mich

verarbeiten, Um_meine Teilnahme an den Spielen zu ermdéglichen, die Sicherheit bei den
Spielen sicherzustellen, Akkreditierungen, Wettbewerbe und Ergebnisse zu verwalten,
Anti-Doping-MaRnahmen durchzufilhren, Manipulationen von Wettbewerben zu
verhindern und Teilnehmer:innen _und Medien Dienstleistungen zur Verfiigung zu
stellen.

Ich bestatige, dass ich das ,Informationsschreiben zur Verarbeitung personenbezogener Daten von Teilnehmer:innen
und anderen akkreditierten Personen” (wie in Anlage 1 dieser Teilnahmebedingungen wiedergegeben und als
JInformationsschreiben® bezeichnet) gelesen und verstanden habe, welches wichtige Informationen enthalt in Bezug
auf die Verarbeitung personenbezogener Daten (laut Definition im Informationsschreiben) von Teilnehmer:innen, die
Zwecke dieser Verarbeitung, die Erhebung personenbezogener Daten, einschlielich sensibler personenbezogener
Daten und eindeutiger Identifikationsdaten (wie in Abschnitt 5 des Informationsschreibens beschrieben) und
Datenlibermittlungen an Dritte. Ich erkenne au3erdem an, dass mir zu gegebener Zeit erganzende Informationen zur
Verarbeitung meiner personenbezogenen Daten zur Verfigung gestellt werden kénnen, und ich stimme zu, diese
ergénzenden Informationen sorgfaltig zu lesen.

Insbesondere stimme ich zu, dass meine personenbezogenen Daten, einschlieilich, aber nicht beschrankt auf
sensible personenbezogene Daten und eindeutige Identifikationsdaten (wie in Abschnitt 5 des
Informationsschreibens _erldutert), in einer Weise verarbeitet werden, die mit dem Informationsschreiben
tibereinstimmt und dass einige meiner personenbezogenen Daten anschlieRend von Gangwon 2024 an _das 10C
und/oder andere in Abschnitt 6 des Informationsschreibens genannte Empfénger tbermittelt werden,
einschlieBlich solcher auBerhalb der Republik Korea (Hinweis: Soweit die EU-Datenschutzgrundverordnung 2016/679
und/oder oder das Schweizer Bundesgesetz Uber den Datenschutz zutreffen, kann auch die im Informationsschreiben
vorgesehene Verarbeitung personenbezogener Daten Anwendung finden, insbesondere gegeniiber Teilnehmer:innen,
die aus einem Mitgliedsstaat der Européischen Union stammen. Die anwendbaren Rechtsgrundlagen fir eine solche
Verarbeitung sind jene, die in Abschnitt 7 des Informationsschreibens genannt sind.). Mir ist bewusst, dass ich dafur
verantwortlich bin, sicherzustellen, dass alle personenbezogenen Daten tber mich, die ich Gangwon 2024 und/oder
dem IOC im Zusammenhang mit meiner Teilnahme an den Spielen direkt oder tber Dritte zur Verfiigung stelle, korrekt
und aktuell sind. Ich bin damit einverstanden, dass meine personenbezogenen Daten von Gangwon 2024, dem 10C
und den anderen Empfangern fur den in Abschnitt 6 und 8 des Informationsschreibens beschriebenen
Zeitraum gespeichert werden.

6. Schiedsverfahren. Fur die endgiltige Entscheidung aller Streitigkeiten, die im Zusammenhang mit meiner
Teilnahme an den Spielen entstehen, ist ausschlief3lich der Internationale Sportgerichtshof (CAS — Court of Arbitration
for Sport) zustandig.

Sofern das IOC nichts anderes schriftlich vereinbart hat, werden alle Streitigkeiten oder Anspriiche, die sich im
Zusammenhang mit meiner Teilnahme an den Spielen ergeben und nach Ausschdpfung der von meinem NOK, dem fiir
meinen Sport zusténdigen internationalen Verband, Gangwon 2024 und dem |OC festgelegten Rechtsmittel, nicht geldst
werden, ausschlie3lich dem Internationalen Sportgerichtshof (CAS — Court of Arbitration for Sport) zur endgtltigen und
verbindlichen Schlichtung gemaR der Schiedsgerichtsordnung fir die Olympischen Spiele und der
Sportschiedsgerichtsordnung (Code of Sports-related Arbitration) vorgelegt.

Der Sitz des Schiedsverfahrens ist in Lausanne, Schweiz, und die Verfahrenssprache ist Englisch. Die Entscheide des
CAS sind endglltig, bindend und nicht anfechtbar, vorbehaltlich einer Aufhebungsklage beim Schweizerischen
Bundesgericht.

Ich verzichte hiermit auf mein Recht, Anspriche, Schiedsverfahren oder Rechtsstreitigkeiten anzustrengen oder eine
andere Form der Rechtsbehelfe, einschliefilich des Antrags auf einstweilige MaRnahmen, bei einem anderen Gericht oder
Schiedsgericht zu beantragen, es sei denn, das IOC hat schriftlich etwas anderes vereinbart.

7. Anwendbares Recht

Diese Teilnahmebedingungen sind nach schweizerischem Recht auszulegen, ohne Bezugnahme auf dessen
Kollisionsnormen.



EINWILLIGUNG UND BESTATIGUNG DER/DES TEILNEHMER:IN

e Ich habe alle Bestimmungen dieser Teilnahmebedingungen und des Informationsschreibens (wie in Anhang 1
wiedergegeben) vollstédndig gelesen und verstanden, einschlie3lich, aber nicht beschrénkt auf die Erhebung
und Nutzung allgemeiner personenbezogener Daten, und stimme hiermit der Erhebung und Nutzung
allgemeiner personenbezogener Daten gemaR diesen Bestimmungen zu.

e Ich habe alle Bestimmungen dieser Teilnahmebedingungen und des Informationsschreibens (wie in Anhang 1
wiedergegeben) vollstdndig gelesen und verstanden, einschlie3lich, aber nicht beschrénkt auf die Erhebung
und Nutzung sensibler personenbezogener Daten, und stimme hiermit der Erhebung und Nutzung sensibler
personenbezogener Daten dieser Bestimmungen zu.

e Ich habe alle Bestimmungen dieser Teilnahmebedingungen und des Informationsschreibens (wie in Anhang 1
wiedergegeben) vollstdndig gelesen und verstanden, einschlie3lich, aber nicht beschrénkt auf die Erhebung
und Nutzung eindeutiger Identifikationsdaten, und stimme hiermit der Erhebung und Nutzung eindeutiger
Identifikationsdaten gemaf diesen Bestimmungen zu.

e Ich habe alle Bestimmungen dieser Teilnahmebedingungen und des Informationsschreibens (wie in Anhang 1
wiedergegeben) vollstandig gelesen und verstanden, einschlieRlich, aber nicht beschréankt auf die Ubermittlung
personenbezogener Daten an Dritte, und stimme hiermit der Ubermittlung personenbezogener Daten an Dritte
gemaf diesen Bestimmungen zu.

Sie haben das Recht, lhnre Genehmigung zu verweigern oder zu widerrufen oder die Aussetzung der Erfassung,
Nutzung und Ubertragung lhrer personenbezogenen Daten, einschlieRlich allgemeiner personenbezogener Daten,
sensibler personenbezogener Daten und eindeutiger Identifikationsdaten, wie oben dargelegt, zu beantragen. Eine
Verweigerung oder ein Widerruf |hrer Genehmigung oder ein Antrag auf Aussetzung der Verarbeitung lhrer
personenbezogenen Daten auf die im Informationsschreiben festgelegte Weise wird jedoch als Verweigerung der
Teilnahme an den Spielen interpretiert und in manchen Fallen, beispielsweise wegen Dopings, kann es zu bestimmten, in
den geltenden Regeln vorgesehenen Konsequenzen fiihren, einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf, die Annullierung
von Ergebnissen und den Ausschluss von der weiteren Teilnahme an den Spielen sowie die Sperre fiir die Teilnahme an
anderen Sportveranstaltungen. Gangwon 2024 und/oder das IOC kénnen lhren Widerruf Ihrer Genehmigung oder den
Antrag auf Aussetzung der Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten ablehnen, wenn die Verarbeitung lhrer
personenbezogenen Daten fiir die autorisierten Zwecke erforderlich ist (wie in Abschnitt 4 des Informationsschreibens
naher beschrieben), sofern eine solche Ablehnung im Einklang mit den geltenden Gesetzen steht.

Fur jede Verarbeitung personenbezogener Daten von Teilnehmer:innen, die der EU-Datenschutz-Grundverordnung
2016/679 und/oder dem Schweizer Bundesgesetz Uber den Datenschutz unterliegen, sind die anwendbaren
Rechtsgrundlagen fur eine solche Verarbeitung jede, die in Abschnitt 7 des Informationsschreibens erlautert sind.



Anmelde-/Teilnahmebedingungen
Einverstandniserklarung der Eltern/Erziehungsberechtigten
(von NOK-Delegations-Mitgliedern)

4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024

Dieses Einverstandniserklarungsformular der Eltern/Erziehungsberechtigten (das ,Formular) muss von den
Eltern/Erziehungsberechtigten bzw. derm Erziehungsberechtigten (die ,Eltern/Erziehungsberechtigten bzw.
Erziehungsberechtigte:r‘) jener Teilnehmer:iinnen (die ,Teilnehmer:innen®) bei den 4. Olympischen Jugend-
Winterspielen 2024 in Gangwon, Republik Korea (die ,Spiele®), ausgefiillt und unterzeichnet werden, die zum Zeitpunkt
der Unterzeichnung der Teilnahmebedingungen (einschlieBlich Anhang 1 ,Informationsschreiben zur Verarbeitung
personenbezogener Daten von Teilnehmer:innen und anderen akkreditierten Personen“ und der verschiedenen unten
genannten Regeln, zusammen die ,Teilnahmebedingungen®) nach den Gesetzen ihres Wohnsitzlandes minderjahrig
oder nicht geschéaftsfahig sind. Die Teilnahmebedingungen wurden vom Internationalen Olympischen Komitee
(International Olympic Committee, ,|OC*) und dem Gangwon 2024 Organisationskomitee fir die Olympischem Jugend-
Winterspiele (,Gangwon 2024*) festgelegt.

Die Nichtunterzeichnung dieses Formulars hat zur Folge, dass der/die Teilnehmer:in nicht an den Spielen teilnehmen darf.
Als Elternteil/Erziehungsberechtigte:r des/der in den Teilnahmebedingungen genannten Teilnehmer:in bestatige ich
Folgendes:

1. Zustimmung, dem/der Teilnehmer:in die Teilnahme an den Spielen zu erméglichen

Ich erméachtige den/die oben genannten Teilnehmer:in zur Teilnahme an den Spielen und unterschreibe die Teilnahme-
bedingungen und verpflichte mich, sicherzustellen, dass der/die Teilnehmer:in die Teilnahmebedingungen und andere
darin genannte Bestimmungen einhalt.

2. Verpflichtungen

a. Ich bin Elternteil/Erziehungsberechtigte:r des/der oben genannten Teilnehmers:in und verfige Uber die volle
gesetzliche Vollmacht und die erforderlichen Befugnisse, um mit meiner Unterschrift die erforderlichen Vollmachten
Zu erteilen;

. Ich habe die Teilnahmebedingungen und die weiteren darin genannten Bestimmungen gelesen und verstanden und
dem/der Teilnehmer:in deren Bedingungen und Wirkungen erlautert;

c. Der/die Teilnehmer:in hat die Teilnahmebedingungen und die anderen darin genannten Bestimmungen gelesen und
versteht, unterstitzt durch meine Erlauterungen, deren jeweilige Bedingungen und Auswirkungen;

. Ich stimme allen Bestimmungen der Teilnahmebedingungen zu und verpflichte mich, dafiir zu sorgen, dass der/die
Teilnehmer:in seinen/ihren Verpflichtungen aus den Teilnahmebedingungen nachkommt;

e. Ich habe das ,Informationsschreiben zur Verarbeitung personenbezogener Daten von Teilnehmer:innen und anderen
akkreditierten Personen® (wie in Anhang 1 dieses Formulars wiedergegeben und als ,Informationsschreiben®
bezeichnet) gelesen und verstanden. Dieses enthalt wichtige Informationen zur Verarbeitung personenbezogener
Daten (laut Definition im Informationsschreiben) in Bezug auf Teilnehmerinnen und ihre
Eltern/Erziehungsberechtigten, die Zwecke dieser Verarbeitung, die Erhebung personenbezogener Daten,
einschlielRlich sensibler personenbezogener Daten und eindeutiger Identifikationsdaten (wie in Abschnitt 5
beschrieben) und Datentbermittiungen an Dritte. Ich bin damit einverstanden, dass die personenbezogenen Daten
des/der Teilnehmer:in fur die in Abschnitt 4 des Informationsschreibens erlduterten Zwecke verarbeitet werden.
Ich erkenne auf3erdem an, dass erganzende Informationen bezuglich der Verarbeitung der personenbezogenen Daten
des/der Teilnehmers:in (laut Definition im Informationsschreiben in Anhang 1) dem/der Teilnehmer:in rechtzeitig zur
Verfligung gestellt werden kdnnen und ich bestétige, dass ich den/die Teilnehmer:in darauf aufmerksam machen
werde, diese zusatzliche Information sorgféltig zu lesen. Insbesondere stimme ich zu, dass die personenbezogenen
Daten des/der Teilnehmers:in einschlie3lich, aber nicht beschrénkt auf sensible personenbezogene Daten und
eindeutige Identifikationsdaten (laut Definition in Abschnitt 5 des Informationsschreibens), im Einklang mit dem
Informationsschreiben, verarbeiteten und dass einige der personenbezogene Daten des/der Teilnehmer:in
anschlieRend von Gangwon 2024 an das IOC und/oder an in Abschnitt 6 des Informationsschreibens genannte
Empféanger:innen, welche ihren Sitz zum Teil auRerhalb der Republik Korea haben, Ubermittelt werden. (Hinweis:
Soweit die EU-Datenschutzgrundverordnung 2016/679 und/oder oder das Schweizer Bundesgesetz Uber den
Datenschutz zutreffen, kann die im Informationsschreiben vorgesehene Verarbeitung personenbezogener Daten
Anwendung finden, insbesondere gegenuber Teilnehmer:innen, die aus einem Mitgliedsstaat der Européischen Union
stammen. Die anwendbaren Rechtsgrundlagen fir eine solche Verarbeitung sind jene, die in Abschnitt 7 des
Informationsschreibens genannt sind.) Mir ist bewusst, dass ich dafur verantwortlich bin, sicherzustellen, dass alle
personenbezogenen Daten Uber den/die Teilnehmer:in und mich, die Gangwon 2024 und/oder dem IOC im
Zusammenhang mit der Teilnahme des/der Teilnehmers:in an den Spielen direkt oder Uber Dritte zur Verfligung
gestellt werden, korrekt und aktuell sind. Ich stimme zu, dass die personenbezogenen Daten des/der Teilnehmer:in
von Gangwon 2024, dem IOC und den anderen Empfangern fir den in Abschnitt 6 und 8 des
Informationsschreibens festgehaltenen Zeitraum gespeichert werden; und

f. Ich habe das Nationale Olympische Komitee (,NOK“) des/der Teilnehmer:iin Uber jeden spezifischen
Gesundheitszustand oder Bedarf des/der Teilnehmer:in informiert.

o

o



3. Aufnahme und Nutzung von Bildern durch den/die Teilnehmer:in

Hiermit erkenne ich an und stimme zu, dass der/die Teilnehmer:in durch die Teilnahme an den Spielen an einem
aulRergewdhnlichen und dffentlichen Ereignis teilnimmt, das von anhaltender internationaler und historischer Bedeutung
ist. Unter Berlicksichtigung der Zustimmung einer solchen Teilnahme an den Spielen erklare ich mich damit einverstanden,
dass der/der Teilnehmer:in wahrend der Spiele gefilmt, fotografiert, identifiziert und/oder anderweitig aufgezeichnet wird.
Ich bin auRerdem damit einverstanden, dass das resultierende gefilmte, fotografierte oder aufgezeichnete Bild (zusammen
mit seinem/ihrem Namen, seinem/ihrem Bild, seiner/ihrer Stimme, seiner/ihrer Leistung und biografischen Informationen)
ohne Bezahlung in jeglichem Inhalt und durch jegliche Medien, Formate und Technologien, bereits existierend oder in
Zukunft entwickelt, verwendet und/oder verbreitet werden darf (einschlief3lich Vervielféaltigung, Verteilung, 6ffentliche
Bekanntmachung und Bereitstellung) fur die maximale Dauer, die nach geltendem Recht zuléssig ist. Die Aufnahmen
durfen genutzt werden von Gangwon 2024, dem |OC und jeder bestehenden oder in Zukunft gegriindeten Einrichtung
oder Gesellschaft, die direkt oder indirekt vom 10C kontrolliert wird (wie z. B. The Olympic Foundation for Culture and
Heritage, IOC Television & Marketing Services S.A., Olympic Channel Services S.A. und Olympic Broadcasting Services
S.A.) und ihren verbundenen Unternehmen (,JOC-Tochtergesellschaften") und/oder von diesen beauftragten Dritten (wie
den Organisationskomitees fiir die Olympischen Spiele oder die Olympischen Jugendspiele, den Nationalen Olympischen
Komitees, den Internationalen Sportverbanden, den Olympischen Marketing Partnern (TOP-Partner und Medienrechte-
inhaber), den inlandischen Partnern und anderen kommerziellen Partnern, den Fernsehveranstaltern, den
Medienrechteinhabern, den Nachrichten-/Medienorganisationen oder den Plattformen fur soziale Medien) wahrend und
nach den Spielen fiir die nach geltendem Recht zuldssige Hochstdauer im Zusammenhang mit der Vorbereitung,
Durchfiihrung, Feier und direkten oder indirekten Foérderung der Olympischen Spiele, der Olympischen Bewegung
und/oder des I0C und seiner Aktivitdten oder mit Bezugnahme auf diese, in einem kommerziellen oder nichtkommerziellen
Kontext, jedoch unter Ausschluss jeglicher Nutzung, die eine direkte kommerzielle Verbindung zwischen dem Bild
eines/einer Teilnehmers:in allein und einem Produkt oder einer Dienstleistung eines Dritten herstellen, ohne dass
seine/ihre gesonderte schriftliche Zustimmung eingeholt wurde.

Ich erkenne an, dass der/die Teilnehmer:in unbewegte und bewegte Bilder und/oder Téne innerhalb der von Gangwon
2024 ausgewiesenen Bereiche der Spiele und Veranstaltungsorte, an denen die Spiele und damit zusammenh&ngende
Ereignisse stattfinden, einschlieRlich ihrer Umgebung (,Bereiche der Spiele") fir seine/ihre persoénliche, private, nicht
kommerzielle und nicht werbliche Nutzung aufnehmen oder aufzeichnen darf, vorbehaltlich der Einhaltung der 10C-
Richtlinien fir soziale und digitale Medien, und ich erklare mich damit einverstanden, dass das IOC alleiniger Eigentimer
aller geistigen Eigentumsrechte (einschliellich des Urheberrechts) an solchen Inhalten ist, ohne dass eine weitere
Genehmigung oder Zahlung oder Entschadigung an den/die Teilnehmer:in oder eine in seinem/ihrem Namen handelnde
Person erforderlich ist, und ich trete hiermit alle Rechte, die der/die Teilnehmer:in in Bezug auf solche Inhalte hat, an das
I0C ab. Soweit dies nach geltendem Recht zuléssig ist, erklare ich mich hiermit bereit, gegentiber Gangwon 2024, dem
I0C und allen von ihnen beauftragten Dritten auf alle Urheberpersodnlichkeitsrechte, die der/die Teilnehmer:in auf diese
Inhalte hat, zu verzichten bzw. diese nicht geltend zu machen, einschlie3lich und ohne Einschrankung des Rechts,
abgeleitete Werke zu erstellen.

Gemal dem Vorstehenden bestétige ich, dass das I0OC dem/der Teilnehmer:in hiermit eine begrenzte und widerrufliche
Lizenz zur Nutzung der Stand- und Bewegtbilder und/oder Téne gewahrt, die er/sie in den Spielbereichen aufnimmt oder
aufzeichnet, vorausgesetzt, dass diese Nutzung persoénlicher, privater, nicht kommerzieller und nicht werblicher Natur ist
und ansonsten allen zusétzlichen IOC-Anforderungen entspricht (einschlie3lich der IOC-Richtlinien fir soziale und digitale
Medien). Ich erkenne an, dass der/die Teilnehmer:in allein fir die Verwendung dieser Stand- und Bewegtbilder
verantwortlich ist und somit entbindet der/die Teilnehmer:in Gangwon 2024, das IOC und die verbundenen Unternehmen
des 10C sowie alle von ihnen autorisierten Dritten (und ihre jeweiligen Mitglieder, Direktor:innen und Funktionar:innen,
Mitarbeiter:innen, Freiwillige, Auftragnehmer:innen oder Vertreteriinnen) (gemeinsam ,freigestellte Parteien®) von
jeglicher Verantwortung im Zusammenhang mit der Nutzung. Ich verstehe, dass das I0C im Falle eines Versto3es gegen
die 10C-Richtlinien fir soziale und digitale Medien und/oder andere Regeln oder Richtlinien beziiglich der Aufzeichnung
oder Bereitstellung von Inhalten berechtigt ist, alle MaBnahmen zu ergreifen, um diesen Versto3 zu beheben.

Ich erkenne an, dass es Teilnehmer:innen untersagt ist: (i) Bilder und Videos sowie Audioaufnahmen bzw. andere
Aufnahmen zu machen in als ,Fotografie-Verbotsbereiche* ausgewiesenen Bereichen der Spiele und deren Umgebung
(,Photography Prohibited Areas®) sowie in allen anderen von Gangwon 2024, dem IOC oder jedweder anderen
berechtigten Person ausgewiesenen Sperrgebieten; und (i) Sammeln, Verbreiten, Ubertragen oder Veréffentlichen von
Spielstanden, Statistiken oder anderen Informationen im Zusammenhang mit den Spielen, die in den Bereichen der Spiele
stattfinden, fir kommerzielle, Wett- oder Gliicksspielzwecke.

4. Berechtigungen des Chef de Mission

Hiermit ermachtige ich unwiderruflich die vom NOK benannte Person, die als Chef de Mission fungiert (,Chef de Mission®),
die erforderliche Einwilligung zu erteilen, wo und wann dies erforderlich ist fiir:

a. Teilnahme des/der Teilnehmer:in an allen Veranstaltungen oder Programmen im Zusammenhang mit den Spielen,
einschlief3lich und ohne Einschréankung kultureller und padagogischer Aktivitaten; und



b. jegliche medizinische Behandlung, die dem/der Teilnehmer:in im Falle einer Verletzung, einer Infektionskrankheit oder
Krankheit verabreicht wird, wahrend sich der/der Teilnehmer:in fiir die Spiele in der Republik Korea aufhalt.

In diesem Zusammenhang ist der Chef de Mission berechtigt, jegliche Einverstandniserklarung, Lizenz oder jeglichen
Haftungsausschluss in Bezug auf den/die Teilnehmer:in zu unterzeichnen, der/die an diesen Veranstaltungen teilnimmt.
Das NOK und/oder der Chef de Mission haben die Befugnis, eine:n Stellvertreter:in zu ernennen oder diese Befugnisse
ganz oder teilweise an andere Personen ihrer Wahl zu delegieren.

5. Freistellung, Verzicht und Zustimmung

Ich verstehe, dass die Teilnahme an den Spielen dazu fiihren kann, dass der/die Teilnehmer:in bestimmten Risiken
ausgesetzt ist (z. B. Verletzung, Verlust von Eigentum, Infektionskrankheiten), die trotz aller Sorgfalt seitens Gangwon
2024, der koreanischen Behorden, des I0C und der verbundenen Unternehmen des IOC mdéglicherweise nicht vollstandig
eliminiert werden kénnen:

a. Ich bin damit einverstanden, dass der/die Teilnehmer:in auf eigenes Risiko und eigene Verantwortung an den Spielen
teilnimmt, einschlie8lich etwaiger maoglicher Auswirkungen auf die Teilnahme und/oder Leistung des/der
Teilnehmers:in an den Spielen, schwerer Korperverletzungen oder potenzieller Gesundheitsrisiken wie z. B.
Ubertragung von Infektionskrankheiten wéahrend der Teilnahme an den Spielen (einschlieBlich der Anreise zu/von den
Spielen und deren Vorbereitung). Ich stimme auerdem zu, dass es in der Verantwortung des/der Teilnehmers:in liegt,
alle angemessenen MalRhahmen zu ergreifen, um sich vor den Risiken der Teilnahme zu schiitzen und das Risiko
einer solchen Gefahrdung zu mindern.

b. Ich stimme zu, dass der/die Teilnehmer:in fir sdmtliches Eigentum verantwortlich ist, das er/sie auf die Spielstatten
mitbringt, und dass die freigestellten Parteien keine Verantwortung fir Verluste oder Schaden an diesem Eigentum
tibernehmen.

c. Im gréRtmdglichen nach geltendem Recht zulassigen Umfang (i) stimme ich zu, dass der/die Teilnehmer:in die
freigestellten Parteien unwiderruflich von jeglicher Haftung fiir Verluste, Verletzungen, Infektionskrankheiten oder
Schéden jeglicher Art entbindet, die der/die Teilnehmer:in im Zusammenhang mit seiner/ihrer Teilnahme an den
Spielen erleiden oder denen er in deren Rahmen ausgesetzt sein kdnnte und (ii) ungeachtet des Vorstehenden erklére
ich mich damit einverstanden, dass die Haftung der freigestellten Parteien in jedem Fall, in dem die freigestellten
Parteien fir Schaden haften, die dem/der Teilnehmer:in nach den geltenden Gesetzen entstehen, auf tatsachliche
und direkte Schaden beschréankt ist, welche dem/der Teilnehmer:in angemessenerweise entstehen.

6. Schiedsgerichtsbarkeit. Fir die endglltige Beilegung aller Streitigkeiten, die im Zusammenhang mit der
Teilnahme des/der Teilnehmers:in an den Spielen entstehen, ist ausschlieBlich der Internationale
Sportgerichtshof (Court of Arbitration for Sport — CAS) zustéandig.

Sofern das IOC nicht schriftlich etwas anderes vereinbart hat, werden alle Streitigkeiten oder Anspriche, die sich im
Zusammenhang mit der Teilnahme des/der Teilnehmer:in an den Spielen ergeben und die nach Ausschépfung der vom
NOK des/der Teilnehmer:in, dem Internationalen Verband, der die Sportart des/der Teilnehmer:in regelt, Gangwon 2024
und dem |OC eingerichteten Rechtsmittel nicht beigelegt werden kdnnen, ausschlie@lich dem Internationalen
Sportgerichtshof (CAS) zur endgiiltigen und verbindlichen Beilegung in Ubereinstimmung mit der Schiedsordnung firr die
Olympischen Spiele und dem Code of Sports-related Arbitration vorgelegt.

Der Sitz des Schiedsgerichts befindet sich in Lausanne, Schweiz, und die Verfahrenssprache ist Englisch. Die
Entscheidungen des CAS sind endgultig, verbindlich und unanfechtbar, vorbehaltlich der Anfechtungsklage vor dem
Schweizerischen Bundesgerichtshof.

Ich erklare hiermit, dass ich auf mein Recht sowie auf das Recht des/der Teilnehmer:in verzichte, vor einem anderen
Gericht oder Tribunal eine Klage, ein Schiedsverfahren oder einen Rechtsstreit anzustrengen oder eine andere Form des
Rechtsschutzes zu beantragen, einschlie3lich der Beantragung einstweiliger MaRnahmen, sofern das 10C nicht schriftlich
etwas anderes vereinbart hat.

7. Anwendbares Recht

Ich bin damit einverstanden, dass dieses Formular in Ubereinstimmung mit schweizerischem Recht ausgelegt wird, ohne
Bezugnahme auf dessen Kollisionsnormen.



EINWILLIGUNG UND BESTATIGUNG DER ELTERN/ERZIEHUNGSBERECHTIGTEN

e Ich habe alle Bestimmungen dieser Teilnahmebedingungen und des Informationsschreibens (wie in Anhang 1
wiedergegeben) zur Erhebung und Nutzung der allgemeinen personenbezogenen Daten des/der Teilnehmers:in
vollstéandig gelesen und verstanden und stimme hiermit der Erhebung und Nutzung der allgemeinen
personenbezogenen Daten des/der Teilnehmers:in gemaf diesen Bestimmungen zu.

e Ich habe alle Bestimmungen dieser Teilnahmebedingungen und des Informationsschreibens (wie in Anhang 1
wiedergegeben) zur Erhebung und Nutzung der sensiblen personenbezogenen Daten des/der Teilnehmers:in
vollstéandig gelesen und verstanden und stimme hiermit der Erhebung und Nutzung der sensiblen
personenbezogenen Daten des/der Teilnehmers:in gemaf diesen Bestimmungen zu.

e Ich habe alle Bestimmungen dieser Teilnahmebedingungen und des Informationsschreibens (wie in Anhang 1
wiedergegeben) zur Erhebung und Nutzung der eindeutigen Identifikationsdaten des/der Teilnehmers:in
vollstéandig gelesen und verstanden und stimme hiermit der Erhebung und Nutzung der eindeutigen
Identifikationsdaten geman diesen Bestimmungen zu.

e Ich habe alle Bestimmungen dieser Teilnahmebedingungen und des Informationsschreibens (wie in Anhang 1
wiedergegeben) zur Ubermittlung der personenbezogenen Daten des/der Teilnehmers:in vollstandig gelesen und
verstanden und stimme hiermit der Ubermittlung personenbezogener Daten an Dritte gemaR diesen
Bestimmungen zu.

Sie haben das Recht, lhre Genehmigung zu verweigern oder zu widerrufen oder die Aussetzung der Erhebung,
Nutzung und Ubertragung der personenbezogenen Daten des/der Teilnehmer:in, inklusive allgemeiner
personenbezogenen Daten, sensibler personenbezogener Daten und eindeutiger Identifikationsdaten, wie oben
dargelegt, zu beantragen. Eine Verweigerung oder ein Widerruf Ihrer Genehmigung oder ein Antrag auf Aussetzung
der Verarbeitung der personenbezogenen Daten des/der Teilnehmer:in auf die im Informationsschreiben festgelegte
Weise wird jedoch interpretiert als Weigerung des/der Teilnehmer:in, an den Spielen teilzunehmen, und in manchen
Fallen, z B. bei Dopingkontrollen, kann dies zu bestimmten, in den geltenden Regeln vorgesehenen Konsequenzen
fuhren, einschliellich, aber nicht beschrankt auf, die Annullierung von Ergebnissen und den Ausschluss von der weiteren
Teilnahme an den Spielen sowie die Sperre fiir die Teilnahme an anderen Sportveranstaltungen. Gangwon 2024
und/oder das 10C kdénnen Ihren Widerruf Ihrer Genehmigung oder den Antrag auf Aussetzung der Verarbeitung der
personenbezogenen Daten des/der Teilnehmers:in ablehnen, wenn die Verarbeitung der personenbezo-genen Daten
des/der Teilnehmer:in flr die autorisierten Zwecke erforderlich ist (wie in Abschnitt 4 des Informationsschreibens néher
beschrieben), sofern eine solche Ablehnung im Einklang mit den geltenden Gesetzen steht.

Fir jede Verarbeitung personenbezogener Daten von Teilnehmer:innen, die der EU-Datenschutz-Grundverordnung
2016/679 und/oder dem Schweizer Bundesgesetz Uber den Datenschutz unterliegen, sind die anwendbaren
Rechtsgrundlagen fiir eine solche Verarbeitung jene, die in Abschnitt 7 des Informationsschreibens erlautert sind.



4. Olympische Jugend-Winterspiele Gangwon 2024
NOK Anmelde-/Teilnahmebedingungen: ANHANG 1

INFORMATIONSSCHREIBEN ZUR  VERARBEITUNG PERSONENBEZOGENER DATEN _VON
TEILNEHMER:INNEN UND ANDEREN AKKREDITIERTEN PERSONEN FUR DIE 4. OLYMPISCHEN
JUGEND-WINTERSPIELE GANGWON 2024

WICHTIGE INFORMATIONEN - BITTE SORGFALTIG LESEN

Dieses Dokument enthalt wichtige Informationen zur Verarbeitung personenbezogener Daten von
Teilnehmer:innen und anderen Personen, die eine Akkreditierung oder einen Gasteausweis fur die 4.
Olympischen Jugendwinterspiele 2024 in Gangwon, Republik Korea, bendtigen. Darin sind die Organisationen
aufgefuhrt, die fir die Verarbeitung personenbezogener Daten akkreditierter Personen verantwortlich sind, die
Hauptzwecke, fur die diese Daten verarbeitet werden, sowie die geltenden Modalitaten und Bedingungen.

In diesem Schreiben wird auch erlautert, wie akkreditierte Personen ihre Rechte gem&R den geltenden
Datenschutzgesetzen austiben kénnen. Personliche Daten von akkreditierten Personen werden nur soweit
verwendet, wie es flr die in diesem Informationsschreiben dargelegten Zwecke erforderlich ist, die je nach
Funktion(en) jeder akkreditierten Person bei den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 variieren
kénnen. Aus diesem Grund gelten einige Bestimmungen, die fir Teilnehmer:innen gelten, nicht fir andere
akkreditierte Personen. Wenn Sie eine Akkreditierung oder einen Gastepass beantragen, lesen Sie dieses
Schreiben bitte sorgfaltig durch und stellen Sie sicher, dass Sie es verstanden haben.

1. Definitionen

In diesem Informationsschreiben gelten folgende Definitionen:

a. ,4. Olympische Jugend-Winterspiele Gangwon 2024“ bezeichnet die 4. Olympischen Jugend-Winterspiele in Gangwon,
Republik Korea, einschliefilich aller Sportwettkdmpfe, Zeremonien, kulturellen Veranstaltungen, Fackellaufe und anderen
Aktivitaten, die von Gangwon 2024 und dem 10C in diesem Zusammenhang organisiert werden.

b. ,Akkreditierung“ bezeichnet die ,,Youth Olympic Accreditation Card“ (YOAC), die akkreditierten Personen ausgehéandigt
wird, um zu bestétigen, dass sie zur Teilnahme an den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 berechtigt
sind. Die YOAC gilt als offizielles olympisches Dokument, das den akkreditierten Personen die notwendige Genehmigung
erteilt, wahrend der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 spezifische Funktionen zu erfillen. AuRerdem
dient sie (fur die zutreffenden Kategorien) als offizielles Reisedokument, das zusammen mit dem Reisepass der
akkreditierten Person zur Einreise in das Gastgeberland der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele berechtigt.

c. ,2Akkreditierte Personen® bezeichnet (i) alle Personen, die das Recht auf Akkreditierung beantragen oder erhalten fur die
4. Olympische Jugend-Winterspiele Gangwon 2024, einschlie3lich, aber nicht beschrankt auf Teilnehmer:innen sowie
Mitarbeiter:innen, Vertreter:innen und Auftragnehmer:innen von Nationalen Olympischen Komitees, Internationalen
Verbanden, Gangwon 2024, IOC, IOC-Partnern, Medienrechteinhaber:innen, Rundfunkveranstalter:innen,
Medienorganisationen und anderen in Abschnitt 6 genannten Unternehmen und (ii) alle Personen, die einen Gastepass
fur einen Austragungsort der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 beantragen oder erhalten,
einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf Gastepass fir das/die Olympische (n) Athletendorf/-dorfer, das International
Broadcast Centre, den Hauptpressebereich, das Olympic Family Hotel und die Wettkampf-statten sowie Trainings-
zugangspasse fir Trainings- und Wettkampfstatten.

d. ,Zulassige Zwecke" bezeichnet die in Abschnitt 4 genannten Zwecke.

. ,Gangwon 2024“ bezeichnet das Organisationskomitee der Olympischen Jugend-Winterspiele 2024 in Gangwon.
~Gastepass® bezeichnet personalisierte Ausweise, die Personen, die nicht akkreditiert sind oder deren Akkreditierung
keinen automatischen Zutritt zu einigen kontrollierten olympischen Austragungsorten ermdglicht, voribergehenden Zutritt
zum Besuch gewahren. Dazu gehdren unter anderem Géastepasse fir die Olympischen Athletendorfer, das International
Broadcast Centre, den Hauptpressebereich, das Olympic Family Hotel und die Wettkampfstatten sowie
Trainingszugangspasse fur Trainings- und Wettkampfstatten.

g. ,JOC" bezeichnet das Internationale Olympische Komitee.

h. ,IOC-Tochtergesellschaften® sind Unternehmen, die bereits bestehen oder noch gegriindet werden, welche direkt oder
indirekt vom 10C kontrolliert werden, einschlie3lich, aber nicht beschrankt auf Olympic Broadcasting Services SA
(Schweiz), Olympic Broadcasting Services S.L. (Spanien), Olympic Channel Services SA (Schweiz), Olympic Channel
Services S.L. (Spanien), IOC Television & Marketing Services SA (Schweiz), Olympic Foundation (Schweiz), Olympic
Foundation for Culture and Heritage (Schweiz), International Olympic Truce Center (Griechenland), die Olympic Refuge
Foundation (Schweiz) und Foundation for Universal Olympic Ethics (Schweiz).

i. ,Teilnehmer:innen“ bezeichnet im Rahmen dieses Informationsschreibens die Athlet:innen, Trainer:innen, Chefs de
Mission, Mannschaftsoffizielle und andere Mitglieder der Delegationen der Nationalen Olympischen Komitees und
Internationalen Verbande, die an den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 teilnehmen.

j- .Personenbezogene Daten“ bezeichnet alle Informationen im Zusammenhang mit identifizierten oder identifizierbaren
akkreditierten Personen, einschlie3lich sensibler personenbezogener Daten und eindeutiger Identifikationsdaten (laut
Definition in Abschnitt 5).

k. ,Prozess” (und alle Ableitungen) bezeichnet jeden Vorgang oder jede Reihe von Vorgangen, die an personenbezogenen
Daten oder an Datensétzen personenbezogener Daten durchgefihrt werden, unabhéngig davon, ob dies automatisiert
geschieht oder nicht.
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I. ,Zustandige Organisation” bezeichnet jede Organisation, die eine Akkreditierung fur ihre akkreditierten Personen anstrebt
und fiir die Erhebung und Ubermittlung bestimmter personenbezogener Daten und anderer Akkreditierungsinformationen
an Gangwon 2024 im Namen jeder akkreditierten Person verantwortlich ist, fir die sie eine Akkreditierung benétigt.

2. Verantwortlichkeiten fir die Verarbeitung personenbezogener Daten

Personenbezogene Daten akkreditierter Personen werden von Gangwon 2024 und dem IOC fir die in diesem
Informationsschreiben beschriebenen Zwecke und auf jene Art und Weise verarbeitet wie hierin erlautert. Wenn es fir die
zulassigen Zwecke als notwendig erachtet wird (z. B. in Bezug auf akkreditierte Personen, die minderjahrig oder nach den
Gesetzen ihres Wohnsitzlandes nicht geschéftsféhig sind), kdnnen Gangwon 2024 und das IOC auch personenbezogene
Daten verarbeiten, die sich auf die Eltern, Erziehungsberechtigte oder das Umfeld akkreditierter Personen beziehen.
Akkreditierte Personen sind aufgefordert, diese Dritten Uber den Inhalt dieses Informationsschreibens zu informieren.

Ohne ihre Fahigkeit, gemeinsam oder getrennt im besten Interesse der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024
zu handeln, einzuschranken, haben Gangwon 2024 und das I0C ihre jeweiligen Verantwortlichkeiten wie folgt aufgeteilt:
Gangwon 2024 ist in erster Linie fur die im Abschnitt 4 Absétze a, b, c und d beschriebenen zulassigen Zwecke verantwortlich,
das IOC ist in erster Linie fur die in Abschnitt 4 Absétze e, f, g und h beschriebenen zuléssigen Zwecke.

Gangwon 2024 und das I0C behalten sich das Recht vor, die in diesem Dokument enthaltenen Informationen zu ergéanzen
oder zu &ndern, wenn sie dies fur den Erfolg der 4. Olympischen Jugend-winterspiele Gangwon 2024 fiir notwendig erachten.
Im Falle einer Verarbeitung personenbezogener Daten akkreditierter Personen auf eine Art und Weise, die in diesem
Informationsschreiben nicht erwahnt ist, werden Gangwon 2024 und das IOC den betroffenen akkreditierten Personen
angemessene Informationen zur Verfigung stellen und sicherstellen, dass diese Verarbeitung auf der/den erforderlichen
Rechtsgrundlage(n) in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen basiert, einschlieRlich, sofern zutreffend, der
ausdricklichen Zustimmung der akkreditierten Personen.

3. Erhebung personenbezogener Daten akkreditierter Personen

Personenbezogene Daten akkreditierter Personen werden zu verschiedenen Anlassen erhoben, wenn dies fiir die
Vorbereitung, Werbung, Prasentation, Durchfiihrung oder anderweitig fiir den Erfolg der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele
Gangwon 2024 erforderlich ist, und insbesondere, wenn akkreditierte Personen

a. eine Akkreditierung oder einen Gastepass beantragen und den Registrierungsprozess fir die Teilnahme an den 4.
Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 (iber ihre zustandige Organisation abschlieRen;

b. Dienstleistungen wie Unterkunft, Transport, Verpflegung, Hilfe und Gesundheitsversorgung erhalten;

c. zum Zwecke der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 in die/aus der Republik Korea ein- und ausreisen;

d. anlésslich der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 oder anderweitig im Rahmen der Medienbericht-
erstattung uber die 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 fotografiert oder gefilmt werden;

e. an einem Disziplinarverfahren im Zusammenhang mit einem vermuteten oder tatséchlichen Versto3 gegen die fir
Akkreditierte geltenden Regeln oder einem anderen rechtlichen Verfahren im Zusammenhang mit den 4. Olympischen
Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 beteiligt sind;

f. an einem Forschungsprojekt, das anlasslich der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 durchgefihrt wird,
involviert sind;

g. an einer Aktivitét teilnehmen, die in Zusammenhang mit den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024
organisiert wird;

h. den Maflinahmen unterliegen, die von Gangwon 2024, den koreanischen Behdrden, dem IOC und anderen
Interessengruppen anléasslich der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 umgesetzt werden, um die
Gesundheit aller akkreditierten Personen zu schitzen und die sichere Durchfihrung der 4. Olympischen Jugend-
Winterspiele Gangwon 2024 zu gewahrleisten, insbesondere gegen das Risiko schwerer Kérperverletzungen oder die
mogliche Gefahrdung akkreditierter Personen durch Gesundheitsrisiken wie die Ubertragung von Infektionskrankheiten
wahrend der Teilnahme an den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024;

i. sich fur die Teilnahme an den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 qualifizieren (betrifft nur die
Teilnehmer:innen);

j- an den Wettkdmpfen der 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 teilnehmen (betrifft nur die Teilneh-
mer:innen);

k. bei ihnen Anti-Doping-Kontrollen und -Verfahren durchgefiihrt werden (betrifft nur die Teilnehmer:innen).

Grundsatzlich erhadlt Gangwon 2024 personenbezogene Daten akkreditierter Personen Uber die fur die akkreditierten
Personen zusténdigen Organisationen. Darliber hinaus kann Gangwon 2024 unter bestimmten Umstanden
personenbezogene Daten akkreditierter Personen von Dritten erhalten, wenn diese personenbezogenen Daten fir die in
Abschnitt 4 genannten zuldssigen Zwecke erforderlich sind.

4. Zulassige Zwecke
Personenbezogene Daten von akkreditieren Personen werden von Gangwon 2024 und dem IOC fir folgende zuléassige
Zwecke verarbeitet:

a. um die Teilnahme der Teilnehmer:innen an Sportwettbewerben und anderen Aktivitditen und Veranstaltungen, die
anlasslich der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 organisiert werden (einschlielich Kultur- und
Bildungsaktivitéaten), zu ermdglichen sowie die Organisation derartiger Veranstaltungen durchzufiihren, und, allgemeiner
gefasst, um sicherzustellen, dass die akkreditieren Personen ihre Rolle und ihren Auftrag bei den 4. Olympischen Jugend-
Winterspielen Gangwon 202 erfilllen kdnnen, und um die 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024
vorzubereiten, zu organisieren und durchzufiihren. Zu den Hauptaktivitditen gehéren: Priifung von Antréagen und die
Verwaltung von Akkreditierungen und Géstepassen fir die 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024



(einschlieBlich aller damit verbundenen Rechte und Anspriiche), Nominierungen, Qualifikationssysteme und die
Uberpriifung, ob akkreditierte Personen die Zulassungsvoraussetzungen erfilllen, Registrierungsprozess der Delegation,
Planung und Terminierung, Anzeige von Informationen innerhalb der Wettkampfstatten der 4. Olympischen Jugend-
Winterspiele Gangwon 2024 zur Prasentation der Teilnehmer:innen;

. um die An- und Anreise und den Aufenthalt in der Republik Korea fiir die Zwecke der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele

Gangwon 2024 zu ermdglichen und Dienstleistungen zur Verbesserung der Erfahrung der Akkreditierten bei den 4.
Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 zu erbringen. Zu den Hauptaktivitdten zahlen: Erbringung von
Reisedienstleistungen, Unterbringung und damit verbundene Dienstleistungen (in den Olympischen Athletenddrfern oder
in anderen Unterklinften, falls zutreffend), Transport, Kommunikationssysteme;

. um die Sicherheit der akkreditierten Personen und der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 zu

gewdhrleisten. Zu den Hauptaktivititen gehdren: Hintergrund-/Leumundsuberprifung, Zugangskontrollen und
Videouberwachung an den Wettkampfstatten, Standorten und der Umgebung der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele
Gangwon 2024,

um die Gesundheit und das Wohlbefinden von akkreditierten Personen zu schiitzen. Zu den Hauptaktivitaten gehoren:
die Bereitstellung von Gesundheits-,Versicherungs- und medizinischen Dienstleistungen fur akkreditierte Personen
anlasslich der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024, die Umsetzung von MalRnahmen zum Schutz vor
dem Risiko schwerer Korperverletzungen oder der moglichen Gefahrdung akkreditierter Personen durch
Gesundheitsrisiken wie die Ubertragung von Infektionskrankheiten wéhrend der Teilnahme an den 4. Olympischen
Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 sowie die Uberwachung und Behandlung von Verletzungen von Athlet:innen,
Krankheiten, Infektionskrankheiten und anderen Gesundheitszustdnden wéahrend der 4. Olympischen Jugend-
Winterspiele Gangwon 2024.

um die Integritédt der Sportwettbewerbe der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 zu schiitzen und
sicherzustellen, dass die wahrend der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 stattfindenden Aktivitaten
mit der Olympischen Charta und mit anderen fiir die Teilnehmer:innen und gegebenenfalls fiir andere akkreditierte
Personen geltenden Regeln tiberstimmen. Zu den Hauptaktivitdten gehéren: Anti-Doping-Programm der 4. Olympischen
Jugend-Winterspiele Gangwon 2024, Pravention von Manipulation der Wettbewerbe und, allgemein gefasst, die
Identifizierung, Ermittlung und Verfolgung von vermuteten oder tatséchlichen Verstéen gegen den |0C-Ethikkodex
(inklusive und vor allem Regeln zur Vorbeugung von Manipulation von Wettbewerben, welche fir die 4. Olympischen
Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 gelten) und andere fir die Teilnehmer:innen geltende Regeln (wie in Abschnitt 1
der Teilnahmebedingungen beschrieben);

um Ergebnisse von Sportwettkdmpfen zu verwalten, offizielle Aufzeichnungen zu machen und andere relevante
Informationen lber die 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 und die Teilnehmer:iinnen zu
dokumentieren. Zu den wichtigsten Aktivitaten gehéren Zeitmessung und Auswertung, Zusammenstellung, Uberpriifung
und Verdéffentlichung offizieller Sportergebnisse (einschlief3lich, aber nicht beschrénkt auf die Dokumentation als Teil der
Sportergebnis- und Informationsdatenbank, die vom 10C und Olympic Channel Services S.L. in Zusammenarbeit mit
anderen Mitgliedern der Olympischen Bewegung entwickelt wurde), Entwicklung von Statistiken (z. B. zur Unterstiitzung
zukinftiger Planungsanforderungen und Optimierungsprozesse fiir Olympische Spiele), historischer Studien,
wissenschaftlicher und anderer Forschungsprojekte (z. B. zur Pravention von Verletzungen und Krankheiten im Sport),
die wahrend und nach den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 durchgefihrt werden;

um die 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 vorzubereiten, zu bewerben und durchzufiihren sowie eine
groRtmoégliche Medienberichterstattung Uber die Spiele und ihr Erbe zu gewahrleisten. Zu den wichtigsten Aktivitaten
gehéren: Ausstrahlung, Veréffentlichung oder Ubertragung jeglicher Inhalte im Zusammenhang mit den 4. Olympischen
Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 und ihrem Erbe, in jedem Format und Uber alle Medien oder Technologien (ob
bereits vorhanden oder in der Zukunft entwickelt), betrieben von Gangwon 2024 und/oder dem I0C oder von ihnen
autorisierten Medienrechteinhabern und anderen Medienorganisationen; Présentation der Teilnehmer:innen und
Bereitstellung damit verbundener Dienstleistungen fir die Medien im Zusammenhang mit den 4. Olympischen Jugend-
Winterspielen Gangwon 2024;

um gesetzliche Verpflichtungen zu erfillen. Zu den wichtigsten Aktivitdten gehdren: Offenlegung personenbezogener
Daten gegentiber Behdrden aufgrund der von Gangwon 2024 und/oder vom I0C nach bestem Wissen und Gewissen
bertcksichtigen rechtlichen Verpflichtung.

um mit akkreditierten Personen zu kommunizieren und sie Uber die 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024
und die Aktivitaten von Gangwon 2024, vom |OC und der Olympischen Bewegung zu informieren. Zu den
Hauptaktivititen gehdren: Versenden von Mitteilungen tber Aktivitdten in Zusammenhang mit den 4. Olympischen
Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 per E-Mail oder auf andere Weise, Beantwortung von Anfragen akkreditierter
Personen, Bereitstellung von Werbe- oder Marketinginformationen.

5. Kategorien der verarbeiteten personenbezogenen Daten
5.1 Personenbezogene Daten, die von Gangwon 2024 und/oder vom 10C fur die zuléssigen Zwecke verarbeitet werden,
kénnen wie folgt kategorisiert werden:

a. biografische Informationen wie Familien- und Vornamen, Nationalitat, Geburtsdatum, Geschlecht, Foto;

b. Kontakt- und Reisedaten wie Postanschrift, E-Mail-Adressen, Telefonnummer, 0offentliche Social-Media-Konten,

C.

Buchungsnummer, Ankunfts- und Abreiseinformationen;

Informationen im Zusammenhang mit der Teilnahme an den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 wie
Akkreditierungsnummer, Sportart(en) und Disziplin(en), Team, Leistungen, Ergebnisse, Funktion, Nationales
Olympisches Komitee, Internationaler Verband, Registrierungsnummer;

. sonstige relevante Informationen, die fiir oder im Zusammenhang mit dem Schutz des Lebens, des Korpers oder des

Eigentums einer Person, der Sicherheit, der Vorbereitung, Bewerbung, Prasentation und Durchfihrung der 4.
Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 sowie der Verhinderung der Manipulation von Wettbewerben
erforderlich sind oder die Durchfiihrung des Anti-Doping-Programms (Aufenthaltsort usw.).



5.2 Sensible personenbezogene Daten, die von Gangwon 2024 und/oder vom IOC fiir die zuldssigen Zwecke verarbeitet
werden, kdnnen wie folgt kategorisiert werden:
a. physiologische Informationen wie GrofRe, Gewicht, Biometrie, Blut- und Urinproben, Krankheiten, Verletzungen,
Infektionskrankheiten und Zugangskontrollsysteme; und
b. Gesundheitsdaten, die sich auf den Gesundheitszustand einer Person beziehen, einschlielRlich medizini-scher Daten
(Uberweisungen und Rezepte von Arzt:innen, arztliche Untersuchungsberichte, Labortests, Rontgenbilder usw.).

5.3 Eindeutige Identifikationsdaten, die von Gangwon 2024 und/oder vom I0OC fir die zulassigen Zwecke verarbeitet werden,
kénnen wie folgt kategorisiert werden:
a. Pass-/Ausweisnummer, Angaben zum Ausweisdokument

6. Empfénger personenbezogener Daten

Gangwon 2024 und das 10C konnen personenbezogene Daten, einschlielich, aber nicht beschrénkt auf die in den
Abschnitten 5.2 und 5.3 genannten, zwischen ihnen und den Tochtergesellschaften des IOC und anderen Dienstleistern oder
Dritten, die in ihrem Namen handeln, zur Umsetzung der zulassigen Zwecke weitergeben. Darlber hinaus kénnen die
folgenden Empfanger Zugriff auf diese personenbezogenen Daten haben, wenn dies fiir ihre jeweiligen Ablaufe und
Verantwortlichkeiten im Zusammenhang mit den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 notwendig ist.
AuBlerdem sind Gangwon 2024 und das IOC berechtigt, diese personenbezogenen Daten an diese Empféanger
weiterzugeben, soweit dies fUr die zuldssigen Zwecke erforderlich ist, bis die jeweiligen zulassigen Zwecke fur den Zugriff
auf diese personenbezogenen Daten erfillt sind:

a. Internationale Verbande, die fur die Organisation ihres Sports bei den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon
2024 verantwortlich sind. Die weitergegebenen personenbezogenen Daten kénnen einige der in den Abschnitten 5.1,
5.2 und 5.3 genannten personenbezogenen Daten umfassen;

b. Nationale Olympische Komitees, die Teilnehmer:innen fir die 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024
auswahlen und entsenden. Die weitergegebenen personenbezogenen Daten kénnen einige der in den Abschnitten 5.1,
5.2 und 5.3 genannten personenbezogenen Daten umfassen;

c. Zustandige Behorden, einschlieflich aller nationalen Behorden, die fur die Gewadhrleistung der Sicherheit der 4.
Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024, die Zulassung und den Aufenthalt akkreditierter Personen im
Gastgeberland zustandig sind und, allgemein gefasst, ihre Aufgaben im Zusammenhang mit der Vorbereitung,
Bewerbung und Durchfilhrung der Spiele in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen erfiillen. Die weitergegebenen
personenbezogenen Daten kdnnen einige der in den Abschnitten 5.1, 5.2 und 5.3 genannten personenbezogenen Daten
umfassen;

d. Sportgerichtshof (,CAS — Court of Arbitration for Sport*) mit Sitz in der Schweiz, dem die Befugnis Gibertragen wurde,
Streitigkeiten im Zusammenhang mit den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 beizulegen. Die
weitergegebenen personenbezogenen Daten kdnnen einige der in den Abschnitten 5.1, 5.2 und 5.3 genannten
personenbezogenen Daten umfassen;

e. International Testing Agency (,ITA®) mit Sitz in der Schweiz, die das IOC mit bestimmten Aufgaben im Zusammenhang
mit der Umsetzung des Anti-Doping-Programms anlésslich der 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024
betraut hat. Die weitergegebenen personenbezogenen Daten kdnnen einige der in den Abschnitten 5.1, 5.2 und 5.3
genannten personenbezogenen Daten umfassen;

f. Welt-Anti-Doping-Agentur (,WADA®) mit Sitz in Kanada und andere Anti-Doping-Organisationen, die ihren Auftrag im
Kampf gegen Doping im Einklang mit dem Welt-Anti-Doping-Kodex erfullen. Die weitergegebenen personenbezogenen
Daten kdnnen einige der in den Abschnitten 5.1, 5.2 und 5.3 genannten personenbezogenen Daten umfassen;

g. Versicherungsanbieter:innen, die akkreditierten Personen Versicherungsdienstleistungen anbieten kdnnen. Die
weitergegebenen personenbezogenen Daten kénnen einige der in den Abschnitten 5.1 und 5.3 genannten
personenbezogenen Daten umfassen;

h. Gesundheits- und medizinische Dienstleister:innen, die akkreditierten Personen wahrend ihres Aufenthalts bei den 4.
Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 Behandlungen anbieten kénnen. Die weitergegebenen
personenbezogenen Daten kdnnen einige der in den Abschnitten 5.1 und 5.2 genannten personenbezogenen Daten
umfassen;

i. Medienrechteinhaber:innen, Rundfunkveranstalter:innen und andere Medienorganisationen, die tiber die 4. Olympischen
Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 berichten und die breite Offentlichkeit informieren. Zu den weitergegebenen
personenbezogenen Daten kdnnen einige der in Abschnitt 5.1 genannten personenbezogenen Daten sowie Grof3e und
Gewicht gehéren;

j- Olympic Marketing Partners (TOP Partners), inlandische Sponsoren von Gangwon 2024 und andere kommerzielle
Partner, die Dienstleistungen im Zusammenhang mit den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024
erbringen und ihre Partnerschaft mit der Olympischen Bewegung bewerben. Zu den weitergegebenen
personenbezogenen Daten kdnnen einige der in den Abschnitten 5.1 und 5.3 genannten personenbezogenen Daten
sowie GrolRe und Gewicht gehdren;

k. Reise- und Unterkunftsdienstleister:innen, die Dienstleistungen fir akkreditierte Personen erbringen. Die
weitergegebenen personenbezogenen Daten koénnen einige der in den Abschnitten 5.1 und 5.3 genannten
personenbezogenen Daten umfassen,;

|. Jede Organisation, die von Gangwon 2024 und/oder dem |OC als Ubernehmer des Erbes und Wissens der 4.
Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 zum Nutzen der Olympischen Bewegung oder zukinftiger Sport- oder
Kulturveranstaltungen benannt wurde. Die weitergegebenen personenbezogenen Daten kénnen einige der in Abschnitt
5.1 genannten personenbezogenen Daten umfassen.

Wenn die oben genannten Empfénger eine solche Malinahme fiir die zulassigen Zwecke als notwendig erachten, kdnnen
sie alle von Gangwon 2024 und vom IOC erhaltenen personenbezogenen Daten akkreditierter Personen mit allen anderen
in ihrem Besitz befindlichen Informationen kombinieren oder ergénzen. Akkreditierte Personen werden gebeten, sich auf den
von den oben genannten Empféangern zur Verfligung gestellten Websites oder anderen offiziellen Informationsquellen zu



deren jeweiligen Tatigkeiten und Aktivitaten und der damit verbundenen Verarbeitung personenbezogener Daten zu
informieren. Personenbezogene Daten werden in der Regel vertraulich verarbeitet. Einige der personenbezogenen Daten,
wie etwa einige biografische Informationen und Informationen im Zusammenhang mit der Teilnahme von Teilnehmer:innen
an den Wettbewerben der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 oder im Zusammenhang mit Verstd3en
gegen die fur akkreditierte Personen geltenden Regeln, kdnnen veroffentlicht werden.

7. Grinde flr die Verarbeitung personenbezogener Daten

Die Verarbeitung personenbezogener Daten akkreditierter Personen erfolgt aus folgenden Griinden:

a. die vertragliche Notwendigkeit, den Teilnehmer:innen ihre Teilnahme an den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen
Gangwon 2024 und, ganz allgemein, den akkreditierten Personen die Durchfiihrung ihrer jeweiligen Tétigkeiten und
Verantwortlichkeiten in Zusammenhang mit den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 zu erméglichen
und zu erleichtern (siehe Abschnitt 4 Absatze a, b, f und i);

b. erhebliches o6ffentliches Interesse, die Sicherheit bei den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 zu
gewahrleisten, die Gesundheit und das Wohlbefinden der akkreditierten Personen zu schiitzen, Anti-Doping-Aktivitaten
durchzufuhren, saubere Athlet:innen zu schitzen, Manipulationen bei Wettkdmpfen zu verhindern und die breite
Offentlichkeit zu informieren und die 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 zu bewerben (vgl. Abschnitt 4
Absatze c, d, e, fund g);

c. berechtigtes Interesse von Gangwon 2024 und vom IOC, sicherzustellen, dass akkreditierte Personen ihrer Verpflichtung
zur Einhaltung der fur akkreditierte Personen geltenden Bestimmungen (einschlieRlich der Olympischen Charta und des
IOC-Ethikkodex sowie der fir Teilnehmer:innen der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 geltenden IOC-
Anti-Doping-Regeln, des Welt-Anti-Doping-Kodex und der in Abschnitt 1 der Teilnahmebedingungen genannten Regeln)
nachkommen sowie zur Bewerbung der 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 und deren Erbe (siehe
Abschnitt 4 Absatze e und g);

d. geltende Rechtsvorschriften, die die Verarbeitung personenbezogener Daten fir die zulassigen Zwecke erlauben, sowie
die Einhaltung einer gesetzlichen Verpflichtung von Gangwon 2024, von IOC oder von anderen in Abschnitt 6 aufgefiihrten
Empféangern (siehe Abschnitt 4, insbesondere, aber nicht ausschlie3lich Absatze e und h);

e. Schutz der lebenswichtigen Interessen der Teilnehmer:innen oder einer anderen natiirlichen Person bei der Erbringung
von Gesundheitsdienstleistungen (siehe Abschnitt 4 Absatz d); und

f. Einwilligung akkreditierter Personen, sofern diese ausdriicklich erteilt wurde (siehe Abschnitt 4 Absatz i, wo die
Einwilligung des/der Empféngers:in gesetzlich erforderlich ist).

8. Aufbewahrungsfrist personenbezogener Daten

In der Regel wird die in dieser Datenschutzerklarung beschriebene Verarbeitung personenbezogener Daten von
akkreditierten Personen nach Ablauf von vier Jahren nach den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024
eingestellt. Personenbezogene Daten von akkreditierten Personen kénnen fur einen langeren Zeitraum aufbewahrt werden,
wenn dies zur Erfillung der zuldssigen Zwecke erforderlich ist, einschlie3lich, aber nicht beschrénkt auf Informationen, die
von historischem Interesse sind (wie Sportergebnisse, biografische Schliisselinformationen), die so lange aufbewahrt werden
kénnen, wie es fur die in Abschnitt 4, Absatze f und g genannten Zwecke erforderlich ist, sowie Informationen Uber die
Ubereinstimmung der bei den 4. Olympischen Jugend-Winterspielen Gangwon 2024 stattfindenden Aktivitaten mit der
Olympischen Charta und anderen Regeln, die flr akkreditierte Personen gelten, die fur die in Abschnitt 4, Absétze e und h
genannten Zwecke verarbeitet werden. Die Aufbewahrungsfristen fir Anti-Doping-Aktivitdten sind in Anhang A der
Internationalen Norm zum Schutz der Privatsphéare und personenbezogenen Daten als Teil des Welt-Anti-Doping-Kodex
festgelegt, der vorsieht, dass personenbezogene Daten der Teilnehmer:innen von WADA, 10C und ITA fiir einen Zeitraum
von bis zu 10 Jahren oder auf unbestimmte Zeit gespeichert werden durfen.

9. Sicherheit personenbezogener Daten

Gangwon 2024 und das I0C werden technische und organisatorische MaRhahmen ergreifen, um personenbezogene Daten
gemal den geltenden Gesetzen vor den Risiken von Beschéadigung, Zerstdérung, Verlust oder unbefugtem Zugriff zu
schitzen.

10. Internationale Ubermittlung

Gangwon 2024 und das IOC verarbeiten die personenbezogenen Daten akkreditierter Personen hauptsachlich in der
Republik Korea, wo die 4. Olympischen Jugend-Winterspiele Gangwon 2024 stattfinden, und in der Schweiz, wo sich der
Hauptsitz des IOC befindet. Sie sind jedoch berechtigt, die personenbezogenen Daten akkreditierter Personen den in
Abschnitt 6 genannten Unternehmen mit Sitz in anderen Landern, einschlieRlich auf3erhalb der Republik Korea und der
EU/des EWR, zur Verfiigung zu stellen. In einem solchen Fall ergreifen Gangwon 2024 und das IOC die gemalf den geltenden
Datenschutzgesetzen erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass die personenbezogenen Daten akkreditierter
Personen weiterhin auf angemessenem Niveau geschutzt sind.

11. Rechte akkreditierter Personen

Gangwon 2024 und das IOC haben eine Person benannt, die fiir die Entgegennahme von Beschwerden oder Fragen im

Zusammenhang mit der Verarbeitung personenbezogener Daten akkreditierter Personen zustandig ist und unter den

folgenden Adressen kontaktiert werden kann, damit akkreditierte Personen von ihrem Recht auf Zugang, Berichtigung,

Léschung, Einschrankung der Verarbeitung, Widerspruch gegen die Verarbeitung oder gegen den Einsatz automatisierter

Entscheidungen und gegebenenfalls Dateniibertragbarkeit sowie von den weiteren Datenschutz- und digitalen Rechten

Gebrauch machen kénnen:

a. Im Fall von Gangwon 2024 per Post an die folgende Adresse: Gangwon 2024 Youth Olympic Games Organising

Committee, [325, Solbong-ro, Daegwallyeong-myeon, Pyeongchang-gun, Gangwon-do, 25351, Republik Korea,
Gangwon 2024 Winter Youth Olympic Games Organising Committee Accreditation team]



b. Im Falle des IOC {ber das spezielle IOC-Portal, wie in der Datenschutzrichtlinie des I0C angegeben
(https://olympics.com/en/privacy-policy) oder per Post an die folgende Adresse: International Olympic Committee, Data
Protection Officer, Legal Affairs Department, Maison Olympique, 1007 Lausanne, Switzerland. EU-Burger kénnen sich
auch an den EU-Vertreter des IOC, unter der folgenden Adresse wenden: Olympic Broadcasting Services S.L., Calle de
Torrelaguna, 75, 28027 Madrid, Spanien.

Jede Beschwerde im Zusammenhang mit der Verarbeitung personenbezogener Daten akkreditierter Personen, die nicht
innerhalb einer angemessenen Frist bearbeitet wurde, kann an die folgenden Behérden gerichtet werden:
a. Im Fall von Gangwon 2024 an Personal Information Protection Commission, 209, Sejong-daero, Jongno-gu, Seoul, Korea
Rep., https://www.pipc.go.kr/eng/
b. Im Falle des I0C an den Eidgenéssischen Datenschutzbeauftragten, Feldeggweg 1, CH-3003 Bern, Schweiz,
https://www.edoeb.admin.ch. Fir EU-Blrger:innen an die Agencia Espafiola de Proteccion de Datos, ¢/ Jorge Juan 6,
28001 Madrid, Spanien, https://www.aepd.es/



https://olympics.com/en/privacy-policy
https://www.pipc.go.kr/eng/
https://www.edoeb.admin.ch/
https://www.aepd.es/

